
 

讀『台灣小史（後）』ê 感想  陳柏壽  

 

 

"Tâi-ôan Sió-sú  (2)”  ü khòa°  l iáu lah. .Kám-siä  l ín ê  lô-kh¯. 

『台灣小史(後)』有看了啦，  感謝恁 ê 勞苦。  

 

Chi t  phiN bûn-chiu°  ê tek8-sek s„ iöng kán-l iõk ê bûn-j„  siá  chhut Tâi -

ôan  kin-täi  ê lçk-sú . 

這篇文章 ê 特色是用簡略 ê 文字寫出台灣近代 ê 歷史。  

 

Chi t phi° tiong chòe töa ê  t çk- tiám s„:  

這篇文章中做大 ê 特點是：  

 

1) 50 nî-chêng (1961)chiü ü lâng chin  chhim-j…p khì  l iáu-kái Tâi-ôan 

bûn-hòa kap tiong-kok bûn-hòa bô kang-khóan. 

50 年前(1961)就有人真深入去了解：台灣文化 kap 中國文化無仝

款  。 

 

2) 228 ê sî-chün ü chin chë Tâi-ôan-lâng ê t ì-sek-hün-chú kia° sí  cháu-

l³, s„m-chí  ü lâng in-üi chit-bü ê koan-hë kam-göan chò Tâi-kan. 

228ê 時陣有真 chë 台灣人的知識分子驚死走路，甚至有人因為職

務的關係甘願做台奸。  

 

3) Tâi-ôan-lâng t„  kin-täi-sú  t iong chë chë  chö-hóan ê  sü-kiä°  hoat-seng,  

piáu-s„  Tâi-ôan ê "sió-tó  tçk-su  bûn-hòa". Chit  chióng hiän-siöng 

kàu k in-á-j…t iáu  chin bêng-hián. 

台灣人 t „ 近代史中 chë chë 造反 ê 事件發生，表示台灣 ê  『小島

特殊文化』。這種現象到今仔日猶真明顯。  

 

4) Tâi-ôan-lâng chòe l iáu-kái Tiong-kok-lâng kap Jip-pún-lâng. 

台灣人最了解中國人 kap 日本人。  

 
5) Cairo soan-giân put-kò s„ chiäm-sî  ê hiap-g„,  ˜-s„  tiâu-iok.chok-

chiá  tùi  chi t tiám iáu bô chheng-chhó ê l iáu-kái.   

開羅宣言不過是暫時 ê 協議，˜是條約。作者對這點猶無清楚 ê

了解。  

 

6) "Tâi-ôan-lâng ê  hiat- thóng s iõk Tiong-kok Hàn-bîn-chok": chi t kù öe 

ü bûn-tê,  Chok-chiá iáu bô chheng-chhó. 

"台灣人 ê 血統屬中國漢民族”，這句話有問題。作者猶無清楚。  

 


